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PODER LEGISLATIVO

DECRETO NUMERO 16

El. CONGRESO NACIONAL,
DECRETA:

Arfculo Unico—Aprobar en todas y cada una de sus par-
s ¢l Decreto No. 22, emitido por el Presidente Constitucional
fe la Beptiblica en Ceonsejo de Ministros, con fecha veinticuatro
de mayo d¢ mil novecienios sesenta y nueve, contentivo del
Cogirato de Préstamo suscrifo entre el Gobierno de la Rept-
vic de Honduras v la Agencia para el Desarrollo Internacio-
u, por la suma de § 8.500.000.00, el que literalmente dice:

“DECRETO NUMERQO 22.—EL PRESIDENTE CONSTITUCIO-
§AL DE LA REPUBLICA, en Consejo de Ministros y en cumpli-
giento de lo mandado por los Arficulos 201, incisos 15 v 18 de
It Constitucién de la Repablica v 27 v 28 del Cédigo de Proce-
gmientos Adminisirativos;

CONSIDERANDO: Que el Gobierno solicité y obtuvo de la
Agencia para el Desarrcllo Internacional {AID) un préstamce por
I cantidad de (US $ 9.500,000.00) Nueve Millones Quinientos
Ml Délares; los que serdn utilizados para financiar un proyecic
pua promover el crecimiento de la produccién agricola de
granos bdsicos v la gamaderia o bose de Sub-Préstomo e in-
versionés asi como de la censtruccidén de graneros v almacenes;

CONSIDERANDO: Que el Poder Ejecutivo, en cumplimiento
alo dispuesto por el Articule 58 de la Ley del Banco Central
de Hondurass, solicité y obtuvo del Directoric de esta Institucién
dictomen forvorable o la celebracién del convenio de présiamo,
en sesion celebrada el 25 de ociubre de 1868;

CQNSIDERANDO: Que de conformidad con lo que dispone
el Artitulo 5, inciso {) de la Ley Orgémica del Consejo Superior
de Plomificeicién Econémica, se solicité y obtuvo opinién favo-
wble de ese Organo Consultive, para 1o celebracién del Con-
Venio de Préstcamo;

CONSIDERANDO: Que en vista de las opiniones favora-
ks de Jos mencionados organismos especializados, el Presi-
de?f‘?‘ Constitucional de Ia Reptiblica, mediante Acuerdo N* 964,
fuitids con fecha 10 de sepliembre de 1968, por medio de la
*aelaric de Estado ‘en los Despachos de. Economia y Ha-
denda, qutorizé ol Licenciado Manuel Acosta Bonilla, Ministro
Cieé Economia y Hacienda, para gue en nombre y representa-
m;l 1-d91 GOb_iemo de la Reptblica de Honduras suscribiera
Yer: @ Agencia para el Desarrollo Internacional (AID) el Con-

0 de Préstamo por la cantidad de US § 9.500,000.00.

Por tamto,
DECRETA:
: Ariiewlo 1o Aprober el siguiente Convenio de Préstamo,
]mto el 16 de qbril de 1968, entre el Gobierno de Honduras
g Jencia pera el Desarrollo Internacional (AID) por id
o de US § 9.500,000.00, que literalmente dice:

st NENIO DE PRESTAMO. CONVENIO DE PRESTAMO.

el 16 de bril de 1969, entre el Gobierno de la Repi-

CONTENIDO

DEcrETO NO 16. JUuNIO nDE 19268. -

SECRETARIA DE EDUCACION PUBLICA
ACUERDO NO 893.—Febrero Dk 1986.

AVIBOS

s

al

blics de Honduras (“Prestatario”), el Banco Nacional de Fo-
mento ("BNE"), unc institucién cuténoma del Prestatario, v les
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, acfuando a través de la
AGENCIA PARA EL DESARROLLO INTERNACIONAL (“A1D.™);

CONSIDERANDO: Que el Presictario ha indicado su em-

" peho en dedicar un pregrama.gue promueve el cumento de

la produccidn agricold de granos bdsices v la gonederia; v,

CONSIDERANDO: Que para lograr los objetivos arriba
mencionadog el Prestatario reconoce la necesidad de una ma-
vor disponibilidad de crédito agricola a agricultores de pequena
v mediana escala e instalacién para el dlmacencmienio de
grancs necescrios para el logro exiioso de un programa de
estabilizacién de precios de granos del Mercado Comin Cen-
froamericano; v,

CONSIDERANDO: Que ¢l Presiciario ha hecho una soli-
citud ala A. 1. D. de un Préstamo para los propésitos antferiores
que se ejecutardn por medio del BNF y la Federacién de Asc-
ciaciones Cocperativas de Ahorro y Crédito de Honduras Lider
("FACACH"), una corporacidn hondureficx compuesta de co-
operaiivas de chorro v crédito lederadas;

CONSIDERANDO: Que el BNF ha elaborado un programa
para la utilizacién de una porcién del Préstamo para sub-prés-
igmos e inversiones en produccién cgricola y empresas agro-
indusiriales v para la consiruccién de dos graneros centrales
gue serédn propiedad del BNE; v,

CONSIDERANDQ: Que FACACH ha celebrade un progra-
ma para la uiilizacién de una porcién del Préstomo para: (1)
la construccidn v operacién, incluyendo la compra de existen-
cias de granos para dos graneros cenirales, que serdn pro-
piedad de FACACH y graneros que serdn propiedad de coo-
perativas elegibles; v, (i) sub-préstamos a ccoperativas elegi-
ples que a la vez presten para la produccidn agricoks y,

CONSIDERANDO: Que la A. 1. D. apoya los cbjetivos y
fines arriba mencionados del Prestaiario tal como se reflejan
en los programas elaborados por et BNF v FACACH v por con-
siguiente estd dispuesio en suministrar los iondos del Préstamo
solicitado por el Prestatario,

Por tanto: las partes por este medio acuerdan und con la
otra lo sigulente:

ARTICULO I
EL PRESTAMO

SECCION 1.01.—FEl Préstamo.—La A. I D, por este medio
acuerdea conceder cl Prestatario en apoyo a ka Alianza para el
Progreso y de conformidad con el Acta d«.e Asistencig al Ex-
tranjero de 1961, y sus enmiendas, una cantidad que no sxceda
de Nueve Millones Quinientos Mil Dékres norteamericanos ...
(3 ©.500.000) ("Préstame”), pora asistir a Prestaiario a H,GVEII'
& cabo el Proyecio descriio en la Seccién 1.02 ("Proyscio ).

Derechos Reservados



2 1.A GACETA — REPUBLICA DE HONDURAS. —TEGUCIGALPA, D. C., 23 DE SE

Digitalizado y procesado g%r" ]%DI-DCEAEIF)QEG%T

El Prestaicrio pondrd o lo disponibilidad del BNF hasta Ocho
Millones de Délares (§ 8.000.000) de ka cantidad del Préstamo
libre de intereses v presicré a la vez hasia Un Milldn Quinien-
tos Mil Délares (§ 1.500.000) de kx comtidad del Préstamo a
FACACH. Fl Préstamc serd utilizado exclusivemente para fi-
nemciar los cosios en dolares de materiales y servicios que re-
cuiera el Proyecio {"Costos en Délares”), v los Cosios en mo-
neda local de materiales v servicios requeridos por el Proyecto
(“Cosios en Moneda Local”). Excepto cucmdo la A. L D. con-
venga de ofra manera por escrito, la contidad del Préstemo
que serd utilizada para financiar Costos en Meneda Local no
excederd el equivalente de Tres Millones Novecienios QOchenta
y Cinco Mil Délares nortecmericanos ($ 3.985.000}, de los cua-

les no mds del equivalente de Tres Millones Doscienios Cuairo

Mil Délares nortecmericanos (§ 3.204.000) se hordn disponibles

al BNF. La suma de los desembolsos bajo el Préstamo se de-
nominarg como “'Capital™.

SEFCCION 1.02—El Proyecto.—1) El Proyecto.—El Proyecto
consistirg de cierias actividades en sub-préstamos e inverslo-
nes asi como de la construccién de graneros y almacenes con
el propésito de reducir o elimincr los impedimentas existentes
para el logro de las metgs de crecimiento agriccla deseadas.
Estos impedimentos incluyen la falia de suficiente crédiio a
agricultores de pequefia y medicna escald, ¥ la fddia de un
progroma funcionoble para  la estabilizacion de precios para
Jas cosechas de gramos bésicos. El Proyecio consistird de dos
componentes importantes que serdn llevados ¢ cabo por ins-
tituciones separadas pero coordinadaments, el BNF ¥ FACACH,
' de la siguiente manera:

a) La Parte del BNF censistird de: (i) el otorgamiento de
sub-préstamos por el BNF de hasta Cuatro Millones Quinientos
Mil Délares ($ 4.500.000) de los fondos. del préstcane en créditos
para la produccién a elemenios preductores de pequena y me-
dicna escale de maiz, frijoles, axroz, sorgo y ganado; (ii) el em-
pleo de hasta Quinientos Mil Délares (§ 500.000) de los fondos
del présicmo para sub-préstamoes el BNF a, e Inversiones en
capital social en industrias agropecucrias gue sean sgtisfac-
torias tomnto ol BNF como a la A. L. D. Hasta un total de Cien
Mil Déleres ($ 100.000) podré destinarse o la compra de equipo
v de vehiculos norteamericonos pora la supervision de campo
por parte del BNF en vez de los gasios de los numerales (i} v
(ii) cnieriormente mencionados; v (iii) el uso de hasta Tres
Millones de Ddlares (8 3.000.0C0) de los fondos del préstomo
pora la construccidn (incluyendo supervisidn de la construc-
¢idn), de dos graneros centrales similares de concreto debi-
damente equipados, con una capacidad de almacenamiento
de cproximodamente 14,300 ioneladas méiricas, uno en Te-
gucigalpa v oiro en San Pedro Sulg, junio con lag asistencia
téenica necesaria para BNF en almacendje, operacién y mer-
cadeo de granos;

b) Lo parte de FTACACH consistird de: (i) el empleo de
hasta Setecientos Cincuenta v Seis Mil Délares ($ 756.000) de
fondos de présamo para el oforgamiento de sub-préstcunos por
TACACH o diversas cocperativas de chorro v crédito v agro-
pecuarias elegibles, gue éstos a la vez extiendan crédito « sus
miembros para la produccién de cosechas de granos bdsices
incluyendo maiz, crroz, frijoles, sorgo parg mejoras de fincas
v equipos, v para la construccidn y operacién de granercs
propiedod de las cooperativas que serém coperadas por los
mencionadas ccoperaiivas agricolas vy de crédito; (ii) el em-
pleo de hasta Setecientos Cuarentia y Cuairo Mil Délares ...
{$ 744.000) de los fondes del présiomo pora la consiruccién
{incluyendo servicios de ingenieric v supervisidn de construc-
cidn) v operacidén de dos instalaciones centrales de propiedad
de FACACH una en Tegucigalpa y oira en San Pedro Sulg,
para el dlmacendgie v manejo de granos destinados al mer-
cado v pora almacenaje de insumos agricolas;

2} Definiciones de Sub-Proyecios—a) Proyecto de Crédito
del BNF consistird en el olorgomienio de sub-préstomoes «
produciores de peguehia v medicna escala de maiz, irijoles,
arroz, sorge v ganado v el otorgamientc de sub-préstcanos g,
v en inversiones en capital social en industrias agropecuarias
seleccionadas como se describen en las sub-secciones 1) o) (i)
v 1) o) (ii) onleriores;

b} Proyecio de Instalaciones de Almacenamienic del

consistird en la construccidén vy manejo de dos granerag e; BNp
les de concreto, una en Tegucigaipa, ¥ ofta en Sanci)nt:@
Sule, junto con la asistencia técnica necescriq, tal cq edrg

. ., e . 2y ~
describe en la sub-seccién 1)} a) (iil) enterior; O 3

- . - =
sub-préstamos vy la construccidn de instclaciones de qimy,

namienio por FACACH tal como se describe en Ia sub-geei;
1} b) anterior; 6n

¢) Proyecto Cooperctivo consistird en el Storgumient, d
- o

d) Proyecto de Instalaciones del Almacenamient, 4
FACACH consistird en la construccién y operacidn (indU:Yende
et compra de existencias de granos) por FACACH ge y o
instalaciones centrales, una en Tegucigdlpa v owg en sos
Pedro Sula, para el almacenamiento y manejo de grameg dfm
finados al mercado v para el almacenamiento de insume&
agricolas; 03

e) Proyecto Crediticio de FACACH consistird en el oforga
miento de sub-préstamos por FACACH a cooperativas elegi.
bles para que éstas a la vez presten o sus respectives sociog:

f) Proyecio de Instalaciones de Almacencamiento dg
FACACH « cooperativas consistird en el otorgoamienio de sy,
préstamos por FACACH « cooperativas elegibles para lo cons.
fruccién v operacién {incluyendo compra de existencias da
grancs), de almacenamiento y manejo de granos de propiedad
v operadas por dichas cooperafivas.

ABTICUIO L
TERMINOS DEL PRESTAMO

SECCION 2.01. — Intereses. — Fl Prestaiorio pagdrd a la
A. I D. intereses que se computardn a una tasa del dos pa
ciento (29,) anual durante los diez ahos posteriores a lg fecha
del primer desembolso en virfud de este Convenio ¥ a razén
de dos ¥ medio por cienic (2¥2%,) anual de alli en adelonie
sobre el capital insoluto vy sobre cualquier interés inscluto y
no pagado. Los intereses sobre el capitad insoluio se acumule-
rém a partir de las fechas de los respectivos desembolsos (se-
gin la fecha definida en la Seccidn  6.04), compuiados sobre
una pase cnual de 385 dias. Los infereses se pagardm semes-
tralmente. El primer pago de intereses vencerd y deberd po-
garse a més iardar seis (6) meses después del primer desen-
bolso en virtud de este Convenio, en una fecha que la A LD
‘especificard.

SECCION 2.02.—Amortizacién.—E] Prestatario amortizard €
capital a ta A. 1. D. deniro de los cuarenta (40) cdios, a parif
de lo fecha del primer desembolso en virtud de este Convenio
en sesenta y una (6l) cuotas semestrales aproximadcmente
iquales de Copital mds intereses. La primera amortizacion dé
Capital deberd pagarse nueve aiios v medio (9%2) despugs ce
la fecha de vencimiento de los primeros intereses de conior
midad con la Seccién 2.01. La A, I. D. suministrard al Prestad
unét table de amortizacién de acuerdo con esta Seccién des
pués del Gltimo desembolso bajo el Préstamo.

SECCION 2.03.—Aplicacién, Moneda y Lugar de Pagos—™
Todos los pagos de intereses v capital en virtud de este ?
venio se hardn en délares nortecmericanos y deberd® ap’
carse primero al pago de intereses vencidos y después ¢
amortizacién de capital. Excepto cuando la A. I D. convengf
de ofrc manera por escriio, todos los pagos se hardn (,:’?:'n
tralor de la Agencia para el Desarrollo Interncciondl, MJS‘EE
de Honduras, y se considerardn debidamente pagados &
hayan sido recibidos por la Oficina del Contralor.

SECCION 2.04—Pago Adelantado.—Al pagorse tod ?spoi}i
ntereses y reembolsos entonces vencidos, el Prestaidf® =oq
pagar por adelemtado, sin ningin reccrgo, iodo o PO d
Capitcl. Cualauier page por adelemtado, deberd cazSic
los amortizaciones de Capital en orden inverso de su V&
mienio.

SECCION 2.05—Renegociacién de los Términos d?:-l gf-
tamo.—De conformidad con los compromisos de los =

e L

$h
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érica, y de los oiros signatarios del Acia de Bo-
Uﬂi‘}os g: 1{; mcoz-tcx de Punta del Este para forior una Aliomza
go’@fgi Progreso, €l Prestatario acuerda negociar con la A. 1. D.
pard , chid © fechas que Ia A. I D. lo soliciie, la aceleracién
en la qmortizacién del Préstamo en caso de gue hubiere una
ificative en la siinacidn econdmica o financiera
el o externa de lee Reptblica de Honduras tomando en
miE%érdcién las necesidades relaiivas de capital de la Re-
cn de Honduras y. de los otros signatarios del Acia de
gogo’i & y la Caria de Punia del Este.

ARTICULO T
CONDICIONES PRECEDENTES A DESEMBOLSOS

SECCION 3.01.—Condiciones Precedentes « Desembolsos

. = 1as_—Antes de efectuar el primer desembolso o la emisién

jol Primer Deocumento de Compronj_gso del Pré_stcxmq,, el Pres-

simio © €l BNF, tal como se especifica a continuacién, sumi-

sefrorém & la A1 D, o velwdn porgue se suminisire, excepio

mando la A. L D. convenga de ofra memera por escrito, en
frma y-contenido satisfactorio a kax A. I D. lo siguiente:

A Prestatario: 1) Un dictamen o dictdmenes del Ministro
de Justiciar de la Reptblica de Honduras o de cualquier otro
consultor juridico satisfactorio a la A. L D., de que este Conve-
ro ha-sido debidamente autorizado o ratificade v celebrado
en representacién del Prestaterio ¥ que constituye una obliga-
aén valida v exigible legalmente al Prestataric de conformidad
con SUS términos.

9) Evidencia de autoridad de la persona ¢ personas que
achiarém como representante o representantes del Prestatario
onforme a lo estipulado en la Seccidn 8.02 del presente Con-
wenio, junto con una muestra de la firma de tales personas,
mitenticada por una autoridad hondurenic debidamente cons-
fida.

3) Evidencia de compromiso del Presiatario de continuar
suiinisrando ol BNF contribuciones o fravés de la redencién
en efectivo de los bones del Prestatario propiedad del BNF
on fondos  adiciondales a los que se.suministran bajo este Con-
venio 0 g través de ofrog medios satisfactorios a la A. L D.
Dicho compromiso incluird una lista de las cantidades v un
calendario de redencidén de bonos satisfacicrios ¢l A. 1'D

4 E\_ridencia de un Convenio de Sub-Préstamo enire &l
Prestatario y FACACH para el uso de los fondos del Préstamo.

9) Un dictamen de un consultor juridico de FACACH, acep-
hle a A, I D, que estipule que FACACH es una entidad ju-
Hdico que ha cumplide con los reguisiios legales necesarios
Para mantener su legitima permanencia de acuerdo con las
leyes de la Republica de Honduras y que tiene facultades ple-
M5 esenciales para desarroller eficozmente su papel en el
oyecto; que el Sub-Convenio de Préstamo entre el Prestata-
fo y FACACH ha sido debidamente cuiorizado, ratificado por
el celebrado en representacién de FACACH vy que constifuye
ta obligacién vélide v exigible legalmente de FACACH de

A A
Cniormidad con iodos sus términos.

Gctua) Evidencia de la autoridad de ko persona o personas que
m-r;mm Como representante o represeniomtes de FACACH
e Iéroposnos del proyecto, junic con una muesira de Ja

9 de cada una de tales personas, cutenticada por una

P C ;
ridad hondurefic debidamente constinuida.

mongif‘?dencia de compromisc de que todos los fondos en

ios ocal y olros recursos, adicionales al Préstamo, nece-
i 2@ &l eficaz desarrollo del Proyecio Cooperativo, es-
Dromisg Donibles cporiunamente. En conexidn con este com-
Que lcsrcmtidACH iambién someterd un programa due indi-
fondog ¥ ofr ades aproximadas, calendario y fuente de tales
Sriog, C8 Trecursos que en la actualided se estiman nece-

B X ) s
iy dBNP : 1} Un dictamen o dictdmenes de un consulor ju-

K'Ctﬁtadil ENF satisfaciorio o la A. I D, de cue el BNF est&
bara levar o cabo las acciones contempladas

por esie Convenio, v que este Convenic ha sido debidemente
cutorizado, ratificado por v celebrado en represeniacién del
BNF y gue constituye una obligacién vdlida v exigible legal-
mente del BNF de acuerdo con todos sus iérmines.

2) Evidencia de la auterided de las personas que actuardn
como representante o represenicmtes del BNE conforme a lo
estipulado en la Seccién 8.02 del presente Convenio, junio con
una muestra de la firma de cada una de icles personas, aquten-
ticada por una autoridad hondurena debidamente constituida.

3) Evidencia de compromiso del BNF de que éste sumi-
nistrard dentro de una cuenta agregada, adicional a los fon-
dos suminisirados por el Préstamo, una cantidad satisfactoric
ala A L D. que serd empleada exclusivamente pora sub-prés-
tamos a produciores elegibles de maiz, Trijoles, crroz, sorgo ¥y
ganado de acuerdo con los criterios de operaciones que debe-
rém presentarse y cprobarse por la A. I D, conforme a la
Seccidn 3.02 5).

4) Evidencia de un Acuerdo enire el BNF y el Prestatario
con relacidén ol use por BNF de los {fondos del Préstamo.

SECCION 3.02—Condiciones Precedentes o Desembolsos
para el Proyecio Crediticio del BNF.—Antes de efectucr cual-
gquier desembolso o emisién de cualquier Documento de Com-
promiso bajo el Préstamo pora el Proyecio Crediticio del BNF,
excepto cuando la A. L D. convenga de ofra manera por es-
crito, el BNF suministrerd a la A. L D, en forma v contenido
sctisfactorio o ésia lo siguiente:

1) Un plom para incrementar la asistencia técnica o los
preductores de las cucire cosechas bdsicas v de ganaderia
que Incluya o) Lo exiensidn v crilerio de asistencia técnica
a emplearse para los agriculiores de pequefa v medicna es-
cala respectivamente; b) Métodos para inducir al mejoramiento
de las précticas de produccidn, incluyendo el incremento de
empleo de lertilizantes; v, ¢) Métodos que dseguren el empleo
adecuado de los fondos de crédito.

2) Un plan v pregrama pardg la reduccidn iotal de los
préstamos en mora « un mdéximo del 109 del total de prés-
tamos en cartera al 31 de diciembre de 1969 inciuyendo: a)
Separar de la cariera total de préstamos los présiomoes dudo-
sos y/0 incobrables que tengan capiiai e intereses en mora
seglin los estados fincancieros para el periodo que finaliza el
31 de diciembre de 1988; b) Un criieric y programa para re-
visar individuaimente los préstamos dudoses yv/o incobrables
que tengan capital e intereses en mora a fin de determinar
si se justifica una renegociacién o refinamiento; ¢) Un plan de
accidén para liquidar los préstamos incobrables incluyendo los
plazos finales para tomar titulo legal de los colaterales v para
ia disposicién de tales colaterales.

3) Una lista de los tipos de industrics agropecuarics que
serém elegibles para sub-préstamos y/o inversiones en capiial
social del BNF utilizamdoe los fondos de la A. 1 D.

4) Un plan de operaciones dirigido hackx los almacenes de
ventas minoristas del BNF que incluird: a) Criterio para de-
terminar cucles almacenes permanecerdn en operacién; b) Re-
glas v procedimientos por medio de los cuales se aplicar&
este criterio; ¢) Una lista de los almacenes que serdn cerrados
{de acuerdo con el criterio sometido); d) Un calendario acep-
table para toles cierres; v, ) Un detalle de las medidas que se
tomardn pora mejorar la administracién y operacion de aque-
los almccenss que seguirdn operandoe.

5} Una declcracién de criterio de operacién de los présia-
mos del BNF para la produccién de las cuairo cosechas de
granos bésicos y para la  ganaderia, incluyende, sin limita-
cién: a) Los requisitos necesarios que deben llenar los cgri-
culiores de pequeha y medicma escala, individuaimente v las
organizaciones cooperativas; b) Para cada uno de los diver-
sos tipos de présiamos, los términcs de amortizacién, limita-
ciones de las cantidades de los préstamos v la proporcidn de
los costos toicdes de cada sub-provecio que serd financiado
con présiame del BNF, y la naturaleza del colateral, prendoria
u otra garemila si se requiere; ¢) Los medios per los cuales el
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BNT buscard qumentar la efeciividad de sus operaciones pres-
tatarias a través del estimulo al sector bemcario para que par-
ficipe; v, d) Los procedimientos internos pera evaluar o 50111—
citud de crédito, incluyendo el alcemce del andlisis de sub-
proyecios v la auioridad v responsabilidad de cada uno de
los diferentes funcionarios v comités en las sucursales y las
oficinas centrales que tengam que considerar las sclicifudes
cde préstamo.

) Una descripcién de los procedimienics inierncs pora
evaluar las solicitudes de préstamo para indusirias agropecua-
ries, incluyendo el calecance del andlisis de S_ubp;oryectos v la
qutoridad v responsabilidad de cada uno de ios diferentes fun-
cionarios y comités en las sucursales y los oficinas centrales
que tengan que evaluar las solicitudes de présiamo pera in-
dustrics agropecucrias.

SECCION 3.03.—Condiciones Precedentes a Desembolsos
para el Proyecto de Instolaciones de Almacenamiento del BNMF,
~—Antes de efectucr cudlguier desembolsc o emisién de cua-
lesquier Documentcs de Compromiso bajo el Préstommo para
Instalaciones de Almacenamiento del BNE, excepio cuando Ix
A. 1 D. convenga de ofra manera por escrito, el BNE suminis-
trard o la A. 1. D. en forma v contenido satisfacterio a ésta:

1) Evidencia de un conircato con una ﬁrr:na de ingenieros,
aceptable o la A. 1 D. para los servicios de supervisién de
construccidn.

2) Disefios finales, especificaciones e invitaciones a licita-
cién para ks dos Instalaciones Centrales de Almdacenamiento
del BNF.

3) Evidencia de un contrato con una firma aceptable o

la A. I D. para los servicios de construccidn e instalacién de |

equipo.

4) Arreglos pora obtener los servicios de asesores técnicos
en operaciones de almacenamiento vy mercadeo de grano.

5) Un plan y programa para la construccidn y entrena-
miento del personal local supervisor vy técnico.

8) Evidencia de que hon sido obtenidos todos los derechos
de propiedad necesarios de los lugares pora las construc-
cliones.

7) Un plan conforme con el Protocolo sobre gronos del
Mercadeo Comiin Centroamericanc gque detclle los coreglos

que han de efeciuarse para asegurar la efectividad de la’

garantia del precio minimo de los granos bdsicos. Este plan
incluird, pero no se mitord o ) Fuéntes de financiomiento
para la compra de cosechas; b) Disposiciones para almacena-
miento; c¢) Disposicicnes para la compra v mercadeo de gra-
nos; d) Procedimientos para el empleo de eniradas v salidas
de los almacenes; v, e) Extensién v calenderio de publicidad
para los agriculiores.

SECCION 3.04—Condiciones Precedentes a Desembolsos
para el Proyecto Cooperativo.—Antes de efectuar cualquier des-
embolso o cualesquier emisién de Documentos de Compromiso
del Préstamo para el Proyecto Cocperativo, excepto cuando la
A L D. convenga de ofra manera por escrito, el Prestaterio su-
ministrard o velord porgue se suminisite a la A. I D. en forme
vy contenido satisiactorio a ésta

1) Evidencia de lo disponibilidad o arreglos para cbiener
el persondl #écnico v de supervismidn necesario a nivel de

FACACH.

2) Un testimonio de la politica presiataria que aplicard
FACACH dl extender sub-préstamos a las cooperativas elegi-
bles.

3) Un plen y programa para el establecimienio de ung re-
serva para FACACE para deudes incobrables o pérdidas ex-
racrdinerics.

SECCION 3.05—Cendiciones Precedentes al Desarroll, Itu
cial para el Proyecto de Instalaciones de Almacenmi;je‘nb i
FACACH.—Antes de efectucr cuclquier desembolsp o Iy ed.e
sién de cualesquier Documenio de Compromiso bajo o] PI?L
temo para el Proyecto de Instalaciones de Almczcengmlento o8-
FACACH, excepto cuande la A. L. D. convenga de otrg m(met:e
por escrito, el Prestatario suministrard o velard porque 3. Si
ministre a la A. L D. en forma y contenido satisfactoria &siy
un contrato con un ingeniero o unca firma de ingenieriq st
foctoria a la A. L D, para la elaboracién de los disefios ﬁnﬁles—
especificaciones, documenio de licitacidn y supervisién de Cons:
truccién para las dos instalaciones centrales de Glchenamiemo
que seran propiedad de FACACH. :

SECCICN 3.06.—Condiciones Precedenies « Desemboglg,
para Servicios tuera de los de Ingenieria para el Proyecto ds
Instaiaciones de Aimocenamiento de FACACH.—Antes ge elec
tuar cualquier desembolse ¢ la emisién de cualquier Docﬁﬁlénk;
de Compromiso bajo el Préstamo pcra servicios, fuerg de qq{le
llos de ingenieria para el Proyecio de Instalaciones de Aimg
cencumiento de FACACH, excepto cuando la A, L D, GonVengc;
de ofra manera per escrito, el Prestaterio suministrard o velgg
porque se suministre a lg A. L. D. en forma y contenido sgis.
kactorio o ésta:

1) Disenos finales para las dos instalaciones de alfaceng.

- mientos cenirales que serém propiedad de FACACH;

2) Evidencia de que los derechos de propiedad de i
lugares para las dos instalaciones cenirales de almaceng
mienic hon sido o serdn obienidos con anteriondad o Yo tedn
en que tales lugares sean necesarios para la construccién, y
para la construccién oportuna de iales instalaciones centrales
de almacenamiento, incluyendo, de ser apropiado, evidencia
de que FACACH hc separado los fondos adecuades para lo
compra de iales derechos de propiedad;

3) Un contrato con unct firma aceptable a la A. L D, pax
los servicios de construccidn;

4) Un programa de construccién.

SECCION 3.07.—Condiciones Precedentes o los Desembol
sos Imciales para el Proyecio de Instaiaciones de Almacens
meno de las Cooperatnvas de FACACH.—Antes de eiecud
cualquier desembolso o la emisidn de cudalquier Documenio de
Compromiso bajo el Préstamo de Proyecto de Insiclaciones de
Almacenamienio de las Cooperativas de FACACH, excepio
cuendo la A. I D. convenga de oira mecmera por escrito; €l
Prestatario suministraré o velard porque se suministre a la
A 1 D en forma v contenido satisiactorio o ésta, un confrdlo
con un Ingeniero o firma de ingenieria aceptable « la A LD.
para la preparacidén del disefio detallado, especificaciones ¥
documentos de licitacién para los edificios de Bodegas Etapd
Stemdord 1y 11, cuyos disenos serdn usados con modifioarioes
aprobadas por la A, I D. para cada una de las cooperatve

elegibles que deseen construir insiclaciones de clmacen®
mienio.

SECCION 3.08. — Condiciones Precedentes a Desembols®
para Servicios de Ingenieric para el Proyecto de Instalacion®
de Almacenamiento para las Cooperativas de FACACH'—'M{-?S
de efectuar cualquier desembolse o la emisién de cudd®d
Documenio de Compromiso bajo el Préstomo pard sem?los
luera de los servicios de ingenieria para el Proyecto de .rase
idlaciones de Almacenamiento para las  cooperativds i
FACACH, excepto cuando la &. I D. convenga de ofra &
por escrito, el Prestataric suministrard o velard porque 58 s:lr
ministre a la A. I D. en forma v contenido satisfaciorio @ s

— i i
1) Disefios semifinales (excluyendo sclamente a;i;f’lra?oﬁ;
del sitio), pera los Edificics de Bodegas Eiapa Siand@@

FARSY HGO
2) I1J’n_ modelo de contrate perg consirucceién que SEI&L;;S-
por caaa cooperativa elegible al hacer orregloﬁ pord Aas I

fruccién de Insialaciones de Almacenamienio financid®

el presenie Convenio;
Derechos Reservados
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3) Un conirato con ingeniero o firma de ingenieria acepta-
' I D. para los servicios de supervisién de construc-

Pe o la A
cién; ¥

" 4) Un programd de construccién.

SECCION 3.09—Fecha Final pora el Cumplimiento de las

diciones Precedentes a Desembolsos: a) Si todas las con-
fy uladas en la Seccidn 3.01, no han sido cumplidas
a fecha de este Convenio, o en unc
posterior que la A. I. D. pueda acordar por escrito, la
D. a su opcién, puede terminar este Convenio ddndole 1
én nor escrito al Prestatorio. Al darse tal notificacién,
todas las obligacicnes de las partes en virtud

diciones estip
deniro
fec}%d
nc',ﬁa"jcacién e

esie Convenio ¥ 10ac
del mismo termindaran;

) Si todas las condiciones estipuladas en las Secciones
204, 3.05 vy 3.07, on hem sido cumplidas deniro de los
190 dias de la fecha de este Convenio, o en una fecha cmterior
acuerde por escrito, la AL L D. a su opcidn, puede
entonces cancelar el saldo no desembolsado del Préstamo y/0
Convenio dando notificacidn escrita ol
Presiaiario. En_caso de terminacion del Convenio, al dar la
notificacién, el Prestatorio amortizard inmediatamente el capiial

b
302, 3.03,

puede terminor este

de los 90 dias de 1

entonces adeudado v pagard los intereses acumulades y, o
recibo de dichos pagos completos, este Convenic y todas las
obligaciones de las partes en  virtud del mismo ierminardm;

¢} Si todas las condiciones estipuladas en la Seccidn 3.06 y 3.08
no han sido cumplidas dentro.de los 270 dics de la fecha de
este Convenio o en una fecha posterior cue la A. I D. acuerde
por escrito, la A. . D., a su opcidn, podrd cancelar el saldo no
desembolsado del Préstamo v/o podrd terminar este Convenio
déndole notificacién escrita al Prestatario. En el caso de ter-
minacidn ol dar notificacién escrita, el Prestoatarico amortizard
inmediatamente el Capital entonces adeudade pendiente y pa-
gerd cudalesquier intereses ccumulados v, «l recibo de dichos
pogos completes, este Convenio v todas las cbligaciones de
las partes en’ virtud del mismo terminardn.

SECCION 3.10.—Notificacién de Cuwmplimiento de las Con-
diciones Precedentes a Desembolsos.—La A. I D. notificard al
Prestatario, cuando la A. I D. asi lo determine, que las condi-
ciones precedentes a desembolsos especificados en las Sec-
ciones 3.01 a la 3.08, segln el caso, han sido cumplidas.

{Continuard).

SOS

AV

REMATE

m1 infrascrito, Secrefario del
Juzgado Segundo de Lefras de 10
Civil, -det departamento de Fran-
eseo Morzzén, 2l pliblico en ge-
neral, hace saber: que en la au-
diencia, del dia martes catorce del
mes de octubre del corriente aifio,
3 lag tres de la tarde, en el local
de este Despacho se rematard en
piblica subasta el inmueble si-
guiente: loté ntimerc uno Blogue
“M* de 1 lotificacién de la Colo-
nia ‘La Primavera™, giftuada al
Sur y a las inmedigciones de Ti-
loarque, urbanizadéa de conformi-
dad con el plene aprobado por
é Concejo™de! Distrito Central en
Acuerdo. mfimero ciento treinta v
siete de primero de febrero de mil
Aovecientos cineuenta y une, con
W drea de il veinte varas ena-
@adas de extension v con las si-
guentes dimeneciones v limites:
Al Norte, treinta y cuatro metros
Ochenta centfmetros, con lote nh-
Inero tres del bloque “M7; 2l Suar,
veltinueve metrogs  setenta v
Mieve centimetros m4s cineo me-
gorsm:elatangeflte de la curva que
trece €sguina, con lote nimerc
Bloque “L’, calle de por

medio; al Este, ventiin con lote
n}im:em dos Blogue “M”; al Oeste,
deciséls metros mas cineo matros
de tangente, en 14 cyrva, que forma
h'esqlﬂfl;, con lote ntmers dos
> ”, calle de ypor medio;
- SE00 e lote deserito ;)am de un
?ﬂj;;ble de mayor extensién. Que
cesa dE'% lote tiene congtruyida Ia
mnm:o Pledra de cufia, ladrillo y
P, v techo de tega, compuesta
Cocing 8la, dog dormitorios, una

Bareq ;: medor dividida por una
Raaril
Eigigg g0 W Cuzrto para

; Iusasaf’itaﬁos, COR SU Tespec-
o g1 o PHCS, UN Dasadizo he-
ity g, % U garage de fun-
tiva p!amﬂemento e0n su respec-
15 Ofmna de entrada ¥ por-

2 de By
¥ un mure alvededor

de la casa de cuarenta y cinco
varas de largo, treinta y siete pul-
gadas de alto vy catorce pulgadas
de espesor, rematado en maya de
alambre, todes con piso de ladrillo
de cemento y cielo machihembra-
dos, encontrindose hacia el infe-
rior un ¢uarto paredes de ladrillo,
con piso de ladrillo de cemento y
ciglo de carifp comprimido, dos
cuartos ¥y une cocina de consiruc-
cién de madera, una perrera ane-
¥z, una paje de zli una pileta
doble v sus respectivas conexioneg
v servicios de luz eléctrica. El In-
mueble anteriormente descrito se
encuentrz su dominio inscrito a
favor del sefioy Juan Constan An-
drezs, bajo el nidmero 196, foliog
449 v 450 del Temo 151 del Re-
zistro de 12 Propiedad de este de-
partamento; v se reraatari para
hacer efeciivo el page de la can-
tidad de Diez Mil Lempiras, in-
tereses vy costas que eg en adeu-
darle al sefor J. Edgardo Valen-
zuela. Se advierfe que por tratarse
de segunda licitaeién cualguier
postura es habil. —Tegucigalpa,
D. C, 12 de sepliembre de 1969,

Guadatope Martinez,
Secretario

Del 18 al 26 8. 69.

Personeria luridica

El infrascrito, Jefe de la
Qeeeidn de Fstatutos y Regis-
tros, dependiente de la Diree-
¢idn General de Trabajo, hace
constar: gue con fecha trece
de agosto de mil novecientos
sesenta v nueve, el Poder Eje-

cutivo a través de la Secreta-
ria de Estadoen los Despachos

de rabaio y Previsidn Social,
reconecis Personeria iuridica
al Sindicato de Trabajadores
del Banco de El Ahorro Hon-
durefio, con domicilio en esta
ciudad capital, la cual ha que-
dado debidamente inscrita bha-
jo el Folio N¢ 165, Inscripeidn
N¢ 165 del Tomo I del Libro

de Registros de QOrganizacio-
nes de Trabajadores. Coma-
yagiiela, D, C., 18 de septiem-
bre de 1969.

MaRrco A. TorRRES Y TORRES,
Jefe de la Seceién de Estatutos y
Registros,

Vo Bo

DoNaLDO ERNESTO REYES,
Jefe del Dpto. de Organizaciones
Socieles, Cooperativas y Promoeidn

de Educacidn Obrera.

Vo Bo

ADALBERTO Discua R,
Director General de Trabajo.

Del 20 2l 23 S. 69.

PATENTE DE INVENCION

El infrascrite, Registrador
de Patentes v Marcas de Fi-
brica, dependiente de la Secre-
taria de Economiay H=~cienda,
hace saber: Que con fechs
veintitrés de junio del presen-
te zno, se admitid la solicitud
gue dice: ‘‘Solic to Patente de
Invencién.—Sefior Ministro de
Feonomia v Comercio.—Y o,
Julisan Montejo Botes, mayor
de edad, casado, Profesor de
Educacién Primaria y de es-
te vecindario, respetuosamente

comparezco ante usted solici-
tando pate te de invencidn,

por ¢l periodo de guince ancs,
de un nueve producto indus-
trial (cosmético) para el trata-
miento de la piel; acompaian.
do, para tal efecto, la deserip-
cién, por duplicado, de dicho
producto. Furdo la presente
solicitud en los artienlos: 1, 4,
5Nel 9 10y 14 dela Ley de
Patentes de Invencién. Por
todo lo expuesto al sefior Mi-
nistro, pido: admitir la presen-
te solicitud juntamente con la
descripeién por duplicado, del
producto; seguir el trdmite co-
rre-pondiente y en definitiva
dietar resolucién en la cual se
me conceda la patente soliei-

tada v se ordene su inscrip-
cién. Para que me represente
en este asunto confiero poder
al Abogado don Victor M. Pa-
dilla, a quien invisto con las
facultades del mandato gene-
ral administratito-judicial ¥y
las especizales de interponer
recursos, renunciar términos
legales, impugnar resolucio-
nes, desistir y pereibir,—Te-
gucigalpa, D. C., 23 de junio
de 1969.—(f) Julidn Montejo
Botes.—Inventor’”. Lo que se
pone en conocimiento del pil-
blico para los efectos de ley —
Tegucigalpa, D C., 2 de julic
de 1969.

Adén Lépez Pineda,
Rezistrador.

24J.,23 A y23 5. 69.

REGISTRO DE MARCAS

El infrascrito, Registrador
de Patentes y Marcas de Fa-
brica, dependiente de la Secre-
tariz de Economia y Hacienda,
hace saber: que con fecha
nueve de agosto del afio en
curso, se admitid la solicitud
que dice: “Registro y depdsi-
to dz una marca de fibriea.
—Poder Ejecutivo-—Secreta-
ria de Eeonomia v Haclenda.
—FKEn representacidn de la
Compafiia E. R. Squibb &
Scns, Inc, una corporacién
del Estado de Delaware, ma-
nufacturerog industriales y
comerciant2g, domiciliados en
909 Third Avenue, en la ciu-
dad, condado y Estado de
Nueva York, Estados Unidos
de América, segun el poder
que chra en ega Secrefaris de
Estado, respetuosamente com-
parezco a solicitar &l registro

y depésito de la marea de f3-
brica, consistente en un di-

sefio en circulo que caracteri-
Za la firmg peticionaria que
representa Ia figura de tres
pilares con una tarima y una
base, segln el clisé v confor-
me a los adjuntos certificados
de registro N» 18,152 y 10.153,
del 9 de enere de 1069, del
Registro de Propiedad Indus-
trial de Nicaragua, marca que
ampara, distingne y protege
preductos industriales y eo-
merciales en general, y en
particular, productos medici-
naleg y farmacéuticos de to-
das clases, marca que smn
distincién de tamafio - colo-
res, se aplica o fija a log ar-
ticulos y productos mismos, o
a log envases, recipientes, re-
cepticulos, frascos, botes,
eajas, paguetes, fardos, bul-
tos y envoltoriog gue los
contienen, por medio de im-
presiones, grabades, otigue-
tas, marbetes, relieves, estar-
cidos, en lag otras formas y
modos generalmente acostum-
brados en el comercio v en
la industria, para todo lo
cual se agregan log demas
documentos de ley~—Tegueci-
galpa, D. C, nueve de agosto
des mil novecientos sesenta y
nueve.—(f) Jorge Fidel Du-
ron, Carnet N° 123”7, Lo que
se pone en conocimiento del
niblico para los efectos de
ley—Tegucigalpa, D. C,, 18
de agosto de 1968.

Addn Lépes Pineda,
Registrador,

13y 23 S. y 4 O. 69.

El infraserito, Registrador

de Patentes y Marcas de Fa-

Derechos Reservados
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El infrascrito, Registrador de Patentes y
Marcas de Fabrica, dependiente de la Secretaria

de Economia y Hacienda, hace saber: que con fe-|y

cha once de julio del afio en curso, se admiti6 la
solicitud que dice: “Registro y depdsito de una
marea de fabrica.—Secretaria de Economia y Ha-
cienda, Seccién de Patentes y Marcas de Fabrica.
—Yo, Jerénimo Sandoval, mayor de edad, casado,
Abogado, hondurefio, y de este domicilio, en mi
“cardcter de apoderado especial de la Standard Oil
Company, sociedad anénima, constituida de con-
formidad con las leyes del Estado de Nueva Jer-
sey, Estados Unidos de América, con oficinas prin-
cipales en el N° 30 de Rockefeller Plaza, Nueva
York, N. Y., carhcter gue acredito eon el poder de-
bidamente autenticado que acompafié a la solici-
tud, que con fecha 7 de mayo del afio en curso pre-
senté a esa oficina para el registro y depésito de
Ia. mareca de fabrica “ENGRO” (N* 17.252), con to-
do el respeto debido comparezco a pedir gue pre-
vios los trimites legales correspondientes y €l pago
del impuesto respectivo, se haga el registro y de-
pdsito de la marca de fibrica denominads “EN-
GRO” (N° 17.395), la cual usa mi representada pa-

eNGRO

ra amparar y distinguir en el comereio: sustancias
quimicas para la agricultura y la horticultura;
insecticidas, herbicidas, pesticidas, fungicidas, ali-
mentos para plantas, fertilizantes o abonos de to-
das clases, semillas y productos similares, nombre
comercial gque se usa en todas las formas, estilos v
tamafios, y que consiste en Ia palabra: “ENGRO”,
en letras blancas, dentro de una franja color ver-
ce; la palabra aparece en letra esterilizada v con
tres hojas parecida a un trébol, colocadas encima
de la letra “IN”, debajo hay un espacio o franja
blanco bastante ancho, en el cual se contendra o
no cualquiera de las otras marcas registradas por
Ia compafia propietaria. Mi representada usa este
nomhre comercial en fodas las formas, estilog y
tamafios, ya sea sobre las envolturas que contie-
nen los productos o sobre los articulos mismos.
Esta marca de fibrica fue registrada en la Seccidén
de Marcas de Fabrica de la Secretaria de Estado
de Industria y Comercio de la Republica Domini-
cana, por el término de veinte afios, el dia 28 de
marzo del corriente afio (1969), ¥ se encuentra en
vigor, de conformidad con el certificado de regis-
tro que debidamente autenticado acompafio a la
Fresente; acompafo asimismo, el contrato de
agencia, 10 ejemplares impresos de la marca y el
clisé correspondiente. Al sefior Jefe de la Seccidn
de Patentes y Marcas de Fabrica, respetuosamen-
te pido: se me admita la presente peticién, junto
con los documentos acompaiiados; se le dé el tra-

brica, dependiente de 1z Secre-
taria de Economia y Hacien-
da, hace saber: que con fecha
nueve de agosto del afio en
curso, se admitié la solieltud
que dice: “Registro y depdsi-
to de una marca de fabrica
—Poder Ejecutivo—Secreta-
ria de Economia y Hacienda.
—Fn representacion de lz
compafila Eaton Yale & Tow-
ne, Ine., una corporacion del
Estado de (Ohio, manufactu-

reros, industriales y comer-
ciantes, domiciliados en 100
Erieview Plaza, en la cindad
de Cleveland, Estado de Ohio,
Estados Unidos de América,
gegiin el poder que obra agre-

A QUIEN INTERESE:

Los cheques que se extien-
dan a estos TaHeres deben de
ser a nombre del Director Ti-
pografia Nacional.

mite sefialado por la ley, y en definitiva, previo el
pago del impuesto respectivo, se haga el reglstrg
deposito de la marea de fabrica “ENGRO

(Ne 17.395), teniendo por sustituido el poder con
que gestiono en el Abogado Céleo Borjas Bonilla,
a guien otorgo todas las facultades a mi conferi-
das. El Abogado Céleo Borjas Bonilla, esté colegia-
do con el N° 234, en el Colegio de Abogados.—Te-
gucigalpa, D. C., once de julio de mil novecientos
sesenta y nueve—(f) Jerénimo Sandoval, Carnet
N° 0041”. Lo que se pone en conocimiento del pi-
tlico para los efectos de ley.—Tegucigalpa, D. C. 5

de agosto de 1969.

313y 23 S. 69.

Addn Lopez Pineda,
Registrador.

gado -a esta solicitud, respe-
tuosamente eomparezco a s0-
Licitar el registro y depdsito
de 1a marca de fabrica deno-
minada:

EATON

seglin el clisé y conforme al
adjunto certificado de regis-
tro Ne¢ 853995, del 6 de
agosto de 1968, de la Oficina
de Patenteg de los Hstados
Unidos de América, marea
gue ampara, distingus y pro-
tege piezas moldeadas o fun-
didas, moldes permanentes y
moldes de concha de fundi-
cién gris de hierro; espirales
o regortes de vehiculos, con-
juntos de frenos y sus partes;
manubrio de bombas, meca-
nismos de energia de vehieu-
los y sus partes, ealentadores
y sus partes; cierres marca-
dos para tanques y sistemas
de enfriamiento para wvehicu-
los; acondicionadores de aire
Vv sus partes; cambios de ca-
lefaceidn para motores mari-
nos; £ies v arholes de direc-
cién, guias para vehiculos
tales como camiones de motor.
partes de ejes vy guias, como
€jes, sistemas de transmigién,
diferenciales, encajes o cajas:
controles eléetricos de aire:
controles de movimiento pars
ejes internos; motorss de
combustién interna v sus
partes; manejog marinos y
sus partes; vilvulas espirales
para motores de combustién
interna, elevadores de valvu-
las; y wvalvulas; filtrog de
agua; aparatos acondiciona-
dorss de zire himedo y sus
controles, la que sin distin.
cién de tamafio, color o disefo
especial, se gplica o fija a los
articulos y productos mis-
mos, o a los paquetes, cajas,
fardes, bultos y envcltorios
que los contienen, por medio
de impresiones, grabados, eti-
nuetas, marbetes, estarcidos,
relieves, yv en las ofras for-
mas y modos generalmente
empleados en el comercio y

en la industria para todo lo

cual se agregan los demis
documentos de ley.—Teguci-
galpa, D. C., nueve de agosto
de mil novecientos sesenta y
nueve.—(f) Jorge Fidel Du-
rén, Carnet N° 123”. Lo que
se pone en conocimienty del
pliblico para los efectos de
ley.—Tegucigalpa, D, C., 18
de agosto de 1969,

Adén Lépez Pineda,
Registrador.

13y 23 S. y 4 0. 69.

El infraserito, Registrador de
Patentes v Marcas de Féabrica, de-
pendiente de la Secretaria de Eco-
nomia v Hacienda, hace saber:
que con fecha veintiocho de julio
del afio en curso, se admitis la so-
leitud que dice: “Se solicita re-
gistro v depdsito de una marca de
fabrica—Sefior Ministro de Eco-
nomia y Hacienda—En represen-
tacién de la sociedad “Distribu-
cionés Astro de Centrosmérica,
S. A. de C. V.7, sociedad orga-
nizada conforme a las leyes de =
Rephblica, y con domitilic en es-
te Distrito Centra], con todo res-
peto comparezeo ante usied a pe-
dir el registro y depésito de la
marca de fabrica derominada:

UNICO

adoptada como marca de fabrica,
para amparar, y protegar: la ex-
plotacidn, venta y exportacidn de
café, en sus diferentes aspectos
comerciales e industriales, que
elabora mi representada en su do-
micilio social; se aplica a los pro-
ductos, impresa, grabada, en cual-
quier tipo de letra, color ¢ tama-
fio, sobre los empaques, envases,
cajas ¥ envolturas que los com-
tienen, en las formas acostumbra-
das en el comercio v la industria.
Acompafio poder con que acredi-
to mi representacién, y los demss
documentos de ley. Al sefior Mi-
nistro pido: Admitir Ia presente
solicitud, darle e] tramite corres-
pondiente, y en su oporturidad,
emitr el acuerdo v certificacién,
concediendo lo pedido.—Teguci-

gelpa, D. C., veintiocho de jul
de mil noverientos sesehty y o
ve—Osear Armando Melagy, (o
net N* 541 Lo que s pone o
conocimiento del piblico -
los efectos de ley.— egﬂdgal;::

Registrador,
3,13y 23 ]. 69,

El infrascrite, Registrador de
Patetnes y Marcas de Fabrica, g
pendiente de 12 Secretaria e Eco.
nomia y Haclends, hace saber
que con fecha veintiocho de julio
del afio en curso, se admitig la
solicitud que dice: “Se solicita
Tegistro y depésito de und mare,
de fibrica—Sefior Ministry ge
Economia y Hacienda —Fxn Tepre-
sentacién de la sociedad “Disi.
buciones Astro de Centroamérica,
8. A. de C, V._ sociedagd otga-
nizada conforme a las leyes de la
Repiiblica, y con domicilip ep es.
te Distrito Central, con todo res-
pefo comparezco ante usted a pe-
dir el registro y depdsito de 1z
mearca denominada:

Bl0 Al

adoptada como marca de fabrica,
para amparar y proteger: la fa-
bricacién, venta y exportacién de
productos Industriales y de uso
doméstico, tales como: detergen-
tes y jabones, ya sean en polve,
ligquido o en barra, que elabora mi
represeniada en su domicilio s»
cigl; se aplica a los produrtos, m-
presa, grabada, en cualquier tipo
de letra, color o tamafie, sobre
los empaques, envases, tajas y en-
volturas que Yos contienen, en ks
formas acostumbradas en el o
mercio y la industria. Acompafio
poder con que acredito mi repre-
sentacién, y los demds documen-
tos de ley. Al sefior Ministro, pi-
do: admitr la presente solicitud,
darle e] tramite correspondiente,
y en su oportunidad, emitir d
acuerdo y certifieacin coacedien-
do lo pedido.—Tegucigalpa, D.C.
veintiochg de julip de mil nove
cientos sesentz y nueve.—(f) 0=
car Armando Melara, Camet
Ne 5417, Lo que se pone en o0
cimientp del piblico par2 tos
efectos de ley. — Tegucigalp
D. C.. 15 de agosto de 1969.

Adin Lépez Pineds
Registredor-

3 13 v 237 69.

Registrade”
o de Fer
la -

en-
fech?
Ao ED

Hl illfl‘a.SCI'itOf
de Patentes y Marcd
brica, dependiente de
taria de Economia ¥
da, hace saber: qué co
nueve de agosto

Derechos Reservados
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" ge admitid la solicitud
au:ﬂaiﬁ: “Registro v depd-
o de, una marca de fébrica.
S oder Ejecutivo.—Secreta-
s e Beonomia y Haclenda,
_fin representacién de la
compaiiia Richards?n-Merrell
Inc., UR2 corporacién del KEs-
tado de Delaware, manufac-
ipreros, industriales y comer-
gantes, demiciliados en 122
fast 42nd Street, en la ciu-
dad, condado y Estado de
Nueva York, Estados Unidos
de América, seglin el poder
qus obra en €sa Secretaria de
Fstado, respetuosamente com-
parezco 4 solicitar el registro
y depsito de la marca de fa-
brica denominada:

DECAPRYN

segtin €l clisé y conforme al
adjunto certificado de regis-
tro N¢ 18,869, del 11 de di-
cembre de 1968, del registro
de ia Propiedad Industrial de
Nicaragua, maresa que ampa-
rz, distingue y protege toda
clase de-productos industria-
leg v comerciales y, en parti-
cilar, productes medicihales
y farmaecéuticos, marca que
sin distineidn de tamafio, co-
lor o disefio especial, se aplica
o fija a los arficnlos y pro-
duetos mismos, o a log enva-
ses, recipientes, reocsptaculos,
fraseos, botes, fardos, cajas,
paquetes, hultos y envolto-
rios gue los contienen, por me-
dio de impresiones, grabados,
etiquetas, marbetes, relieves,
estareifos, y en las otras for-
mas y medos generalmente
acostumbrados en el comercio
y en la industria, pars todo
lo eual se agregan los demés
docwrhentos. de ley.—Teguei-
galpa, D. C., nueve de agosto
de mil novecientos sesenta y
lueve—(f) Jorge Fidel Du-
*on, Carnet Ne 123”, Lo que
% pone en conocimiento del
biblico para log efectos de
ley—Tegucigalpa, D. C., 16
de agosto de 1969,

Adén, Lépez Pineda,
Registrador.

By®s y40. 69,

—_—

d:?; Infraserito, Registrador
bri atentes ¥ Marcag de Fa-
cm"a»,dependzente de la Se-
Pientzzla de Economig v Ha-

» hace saber: que con

Once de agosto del afio
;}‘-tu(éurso, ¢ admitié ia soli-
: _qlleddlce: “Registro y

e
o g marca de
brica, — Poder Ejecutivo,
Ew‘s‘?eremdfana de Economin y
cidy i 2, — Hn representa-
Rofi € la compatify Kayser-
COTRration, uyna eore
2 del Estado de Nuyeva

Kl infraserito, Registrador de Patentes y
Marcas de Fabrica, dependiente de la Secretaria

de Economia y Hacienda, hace saber:

que con fe-

cha veintidds de agosto del afio en curso, se admi-
1i6 la solicitud que dice: “Registro de marca.—Se-
nor Ministro de Economia y Hacienda.—En repre-
centacién de Kraffco Corporation, corporacion del
Hstado de Delaware, domiciliada en la ciudad de
Chicago, Estado de 1llinois, Estados Unidos de
América, vengo a pedirle el registro inicial de la
marca de fabrica, consistente en un empaque rec-

t§ngula?, de color aqua, en tres de sus lados, y
blanco en el otro; Hevando en tres de las caras una
figura ovalada de color blanco, hordeada de negro,
tal como se muestra en los ejemplares que se acom-
pafian; para distinguir: alimentos e ingredientes
para alimentos. Presento el poder para que se ra-
zone en lo conducente, los demés documentos de
ley y el clisé —Tegucigalpa, D. C., veintidés de
agosto de mil novecientos sesenta y nueve.— (f)
Daniel Casco L., Carnet N°* 112”7, Lo que se pone
en conocimiento del piiblico para los efectos de

ley—Tegucigalpa, D. C.,,

23 8., 4y 14 0. 9.

York, manufacturenos, indus-
triales y comerciantes, domi-
ciliados =n 640 Fifth Ave-
nue, en Ia ciudad, condado
v HEstado de Nueva York,
Estados Unidos de América,
segiin el poder que obra en
esa Secretaria de Estado, res-
petuosamente comparezco a
solicitar el registro y depodsi-
to de la marca de fabrica
denominada;

KAYSER

seglin €l clisé y conforme al
adjunto certificado de regis-
{ro N¢ 18,498 del 28 de oc-
tubre de 1968, del Registro
de 1a Propiedad Indusirial de
Nicaragua, marca que ampa-
ra, distingue y protege ropa
interior para sefioras, me-
dias, fajas, corpifics, vastidos
de bafio, guantes, blusas, ro-
pa deportiva, ropa interior
v exterior de toda clase, sa-
cos, sweters, camisas en ge-
neral y camisclas para mu-
jeres y vestuario en general,
I que sin distine'én de ta-
mafio, color o disefiv espe-
cial, se aplica © fija a los
articulos y productos mis-
mos, 0 a los envases, cajes,
paguetes, fardos, bultcs y en-

25 de agosto de 1969.

Addan Lépez Pineda,
Registrador.

veltorios gue los contienen,
wor medio de impresiones,
grabados, etiguetas, marbe-
fes, relieves, estarcideg, v en
lag otras formas y modos
generalmente acostumbrados
en el comercio. y en la in-
dustria, para todo lo cual se
agregan los demis documen-
tos de ley. -— Tegucigalpa,
D. C., once de agosto de mil
novecientos sesenta ¥ nue-
ve—(f) Jorge Fidel Durdnm,
Carnet N°* 123”. Lo gue se
none en conocimiento del pa-
blico para los efectos de ley.
—Tegucigalpa, D. C, 19 de
agosto de 18969.

" Addn Lépez Pineda,

Registrador.

13y 238 v 40. 69.

El infraserito, Registrador
de Patentes y Marcas de Fa-
brica, dependienie de la Secre-
taria de Economia y Haclen-
da, hace saber: que con fecha
nueve de agosto del afio en
eurso, se admitic la solicitud
que dice: “Registro y depé-
sito de una marea de fibrica.
Poder Ejcutivo.—Secrata-
ria de Economia y Hacienda.

—En  representacidn de la
Compafia Phillips Petroleum
Company, una corporacion
del Estado de Delaware, ma-
nufacturercs, industrizles vy
comerciantes domiciliados en
Bartlesville, Estado de Okla-
homa, Kstados Unidoz de
América, segin €l poder gue
obra en esa Secretaria de Hs-
tado, respetuosamente coxapa-
rezco a solicitar el registro y
depodsito de la marea de fabri-
¢a denominada.:

SOLPRERE

segin el clisé v conforme al
adjunto certificado de registro
Ne 764.104, del 4 d= febrero
de 1964, de la Oficina de Pa-
tentes de log Esiadog Unidos
de Ameérica, marea gue ampa-
ra, distingue y protege hule
sintético, la- que sin distin-
cién de tamafio, color o dise-
fio especial, se aplica » fija a
los articulos ¥ productos mis-
mos 0 2 108 envases, recipien-
tes, receptaculos, cajas, pa-
guetes, fardos, bulles o
envoltorios que log contienen,
por medio de impresiones,
grabados, etiquetas, marbetes,
estarcidos, relieves, y en las
otras formas y modos gene-
ralmente acostumbradng en el
comercio y en la industria, pa-
ra todo lo cual se agregan
los demas documentos de ley.
—Tegucigalpa, D. C., nueve
de agosto de mil novecientos
sesenta ¥ nueve—(f) Jorge
Fidel Durdn, Carnet N° 123”.
Lo gue ge pone en conocimien-
to del publico para los efec-
tos de ley.—Teguecigalpa, D.
C., 18 de agosto de 1269.

Addn Lépez Pineda,
Registrador,

13y 23 S. v 4 0. 69,

El infrascrito, Registrador
de Patentes y Marcas de Fa-
brica, dependiente de la Se-
crataria de Economia y Ha-
cienda, hace saber: que con
fecha veinte de agosto del afio
en curso, se admitié Ia solici-
tud que dice: “Registro y de-
posito de una marcs de fabri-
ca.—Poder Ejecutivo.—Secra-
taria de Economia y Hacien-
da.—En representacidn de la
compaiiia denominadsa Desii-
leria Hiram Walker & Sons
(Argentina), Sociedad Anéni-
ma Comercial Industrial Fi-
nanciera, una sociedad orga-
nizada v existente conforme a
lag leyes de la Repiiblica Ar-
gentinag, manufactureros, in-
dustriales v comerciantes, do-
miciliados en Rivadavia 620,
Buenos Aires, Repiiblica de
Arcgentina, segiin el poder ad-

junto, respetucsamente com-

parezco 3 Solicitar &l registro
y depbsito de la marca de
fabrica:

DOBLE-V

gegnin el eclisé, como marea
de fabrica hondurafiz, marca
que ampara, distingile y pro-
tege bebidas aleohdlicas en
general, marca que sin dis-
tincitn de tamafio, color o
disefio especial, se aplica o fi-
ja a los articulos y produc-
tos mismos, o 2 los envases,
botellas, frascos, recipientes,
receptaculos, cajas, paquetes,
empagues, fardos, bulbos y
envoltorios que los contienen,
por medio de Impresiones,
grabados, etiquetas, marbe-
tes, relieves, estampados, es-
tarcidos, y en las otrag for-
mas y modos generalmente
acostumbrados en el comer-
cio, en la industria, para todo
lIo eual ge agregan los demais
documentes de. ley.—Teguci-
galpa, D. C., veinte de agos-
to de mil novecientog sesenta
v nueve — (£} Jorge Fidel
Durdn, Carnet N° 1227, Lo
que se pone en conocimiento
del publico para log efectos
de ley.—Tegucigalpa, D. C,
28 de agoste de 1969.

Adén Lépez Pineda,
Registrador,

23S, 4y 14 0. 69,

Xl infrascrito, Registrador
de Patentes y Marcas de Fa-
briea, dependient: de la Secre-
taria de Economia y Hacien-
da, hace saber: que con fecha
diecizéis de agosto del afio en
curgo, se admitid Ia salicitud
gue dice: “Registro y depd-
sito de una marca de fabrica.
—Poder Ejecutivo.—Secreta-
ria de Economis y Hacienda.
—En representacién de 1la
compafila Nordmark-Werke,
Gesellschaft mit beschrinkter
Haftung, una corporzeidén de
la Reptblica Pederal de Ale-
mania, manufacturerns, mn-
dustriales y comerciantes, do-
miciliadog en Humboldtstras-
se 54, en Hamburgo, Alema-
nia, segiin el poder adjunto,
respetucsamente comparezco
a solicitar el registro y depd-
sito de la marca de fabrica de-
nominada:

AKTIVANAD

segln el clisé y conforme al
adjunto certificado de registro
Ne 425829, de! 13 de noviem-
bre 1930, renovada en la Ofici-
na de Patentes de Alemania,
marea gue ampara, distingue
v protege medicamentos, pro-

ductos guimicos para fines
Derechos Reservados
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médicos y de -higiene, Jrogaz
y preparaciones farmacéuti-
cas, emplastos, material de
apbsitos, medios para exter-
minar animales y plantas, me-
dios para conservar productos
alimenticios, la que sin dis-
tineibn de famafio, color o
disefio especial, se aplica o
fija, a los articulos ¥ produc-
tog mismos, 0 a los envases,
recepticulos, recipientes, ca-
jas, frascos, botes, paguetes,
empaques, fardos, bultos ¥
envoltorios que los confienen,
por medioc de Impresiones,
grabados, etiquetas, marbe-
tes, estampados, relicves, es-
tarcidos, v en las otras for-
mas y modos generalmente
acostumbrades en €l ecmercio
v en la industria, para todo
lo cual se agregan los deméis
documentos de ley.—Teguci-

galpa, D. C,, dieciséis de agos-
to de mil novecientos sesenta
y nueve.—(£) Jorge Fidel Du-
rén, Carnet Ne¢ 123”. Lo que
se pone en conocimiento del
piblico para los efectos -de
ley.—Tegucigalpa, D. C., 28
de agosto de 1969.

Adén Lépez Pineda,
Registrador.

23S, 4v140.69.

Kl infrascrito, Registrador
de Patentss y Mareas de Fa-
brica, dependiente de 1z Secre-
taria de Economia y Hacien-
da, hace saber: gué con fecha
veinte de agostp del afio en
curso, se admitié la solicitud
gue dice: “Registro y depo-
sito de una marca de fibrica.
—Poder Ejecutivo.—Secreta-

ria de Economia y Hacienda.
—Fn representacidn de la
compafifa Productos Clark de
Centroamérica, S. A., una so-
ciedad anénima guatemalte-
ca, manufactureros, industria-
les v comerciantes, domicilia-
dos en la cindad de Guate:-
mala, Repiblica de Guatema-
la, segOn el poder que obra
en esz Secretaria de Estado,
respetuosamente comparezco
a solicitar el registro y depo-
gito, como marca de fibrica
hondurefia, de la marca de
fabrica denominada:

TIC-TAC

segiin el clisé, marca que am-
para, distingue y protege to-
da clage de productos com-
prendidos en la clase de goma

NOTAS:

CATeTICOT

BANCO CENTRAL DE HONDURAS
Tegucigaipa, D. C., 23 de enero de 1968,

COTIZACION OFICIAL DE MONEDZAS EXTRANJERAS PARA EL
TERRITORIO DE LA REPUBLICA

BILLETES GIBOS MONEDA METALICA

Camprs Vente Campes Vext, Compre Venta
n V3] -0, L 200 L 202 L 200 i, 202 L 1988 L 202
Jolsn Salv, e 0.7920 0.80 080 - 0.7920 0.80
Quetzal e 1.98 2.00 200 R 198 2.00
D511+ s -7 R —— 0.282857 0.285714 0 285714 - 0.282857 0.285114
Winn G B evveerns (.298868 0.301857 £ 801887 —r 0.298868 7.301887
sago Mexlegano ... 0.158527 7.1609 0160128 1614 A N
Onza Troy de cro

51T ST 70.60

COTIZACION NO OFICIAL DE OTRAS MONEDAS EN EL
MERCADO DE NEW YORK

Délares Lempiras
Libra ESterlitiCr .oooeeceveeeereeeiesssmesecss 5§  2.3850 I 47700
Franco Belga .iiervnisires £.0198 0.0398
Franco FTancés ....ovevevevreereecicenes 0.2022 0.4044
Frameo SUIZO ceeeeiceeeeeeeerecnsiecssesssnen 0.2317 0.4634
Marco AlemAn i .2500 0.5000
Florin Bolandés ....oivveveeeeeeeinenee 0.2766 0.5532
Corona SUSCT s eeeransivnans 0.1836 1.3932
PSEEEL oot eeeeeeeeeeeeeeneereiarsaressemremneaasmnaans 0.0145 0.0290
Délar Canadiense .......coveoeeecvanens 0.8325 1.8665
|15 SRRV VU OO 0.001604 0.003208
Peso Argentino ... cecnnenes 0.002¢ 0.0058

].—Los giros en délares librados u cargo de bancos costerricenses serdn
acrediiados al tipo de cambic ZCR. §.625 por délar.

9 _.1an cotizatciones no oficiales son iomadas del informe semonal del
First Ncticnal City Bank ot New York

3-—Fara evitar especulaciones pouiensas. el Directorio del Banco Cen-
ircl de Honduros auiorizo io venia a lg par de las monedas centro-

3aRC0 CENTRAL DE HONDURAS
ALETANDRO ARMIJO PINEDA,

ieie del

f

Depto. de Cambios,

de mascar y sus similares v,
en general, confiteria, la que
sin distineidn de tamaio, co-
lor o disefic especial, se apli-
ca o fija a los articulos y
productos mismos, o a los en-
vases, récipienteé, receptécu-
los, cajas, paquetes, empa-
ques, fardos, bultos, #nvolto-
riog y publicidad que los con-
tienen, por medio de impre-
siones, grabados, etiguetas,
marbetes, relieves, estampa-
dos, egtarcidos, y en las otras
formas y modos generalmente

v en la industria, parg todo I
cual se agregan log demss o
cumentos de Iey,__Tegueigal_
pa, D. C.,, veinte de agosto ge
mil govecientes Sesenta vy,
ve.—(¥) Jorge Fide Durip
Carnet Ne 123", Lo gpe se‘:
pone en conocimiento de] py.
blico para los efectos de ley.
—Tegucigalpa, D. C, 28 g
agosto de 1969,

Adin Lépez Pinedq,
Registrador,

acostumbrados en el comereio

}
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PODER EJECUTIVO

Secretaria de Educacién Pablica -

Contintia el Acuerdo N9 893
ALDEA PUERLO NUEVO

Escuelg Rurdl

René Valle, nombratrlo Sub-
director de la Escnela Rural de
la aldea Pucblo Nuevo, del mu-
nicipio de Macuelizo (Plaza nue-
va),

ALDEA FILADEROS
Escuela Rurol

Dicnelsy Rapalo, nombraria
Profesora Auxiliar de la Escuela
Rural de la aldea Filadercs, del
municipio de Macuelizo (Plaza
nueva),

ALDEA EL BARANCO
Esenela Rurdl

Efrain Gémez, nombrarlo Di-
vector de la Escuela Roral de la
aldea El Barranco, municipio de
Macuelizo (Escuela nueva).

MUNICIPIO DE NARANJITO
ALDEA EL PORTILLO
Escuela “José C. del Valle”

Francisca Hernandez, nom-
brarla Directora de lz FEscuela
BRural “Joé Cecilio del Valle”,
de la aldea El Portillo, munici-
pio de Naranjito, en sustitucién
de Rosa Isabel Garcfa, quien
renuncio.

ATDEA SANTIAGO
Escuele Rurgl

Berta de Ayala, nombrarla Di-
rectora de la FEscuela Rural de
la aldea Santiago Posta, del mu-
nicipio de Naranjito, en sustitn-
¢idn Rosa Lidia de Bautista, que

obtuve bajo poreentaje.

ALDEA SANTA ANA
Escuele Rurel

Efrain Amaya, nombrarlo Di
rector de la Escuela Rural de g
aldea Santa Ana, del mwmnicipic
de Naranjito, en susttucién de
Luis Alfaro, que deifd de prestar
SuS SEYVicios POr Yazomes perso-
nales.

ALDAE LAS CRUCITAS:
Escuela “Marco 4. Soto”
LY

Josefa Lépez, trasladarla de
Directora de la Escuela Rural
de la aldea Jimilile, municipis
de Naranijito, con el mismo cargo
a la Escuela Rural “Marco A
Soto”, de la aldes Las Crucites,
municipio de Naranjito, en sos
titucién de Ana Rosa - Polanco,
guien se retira del servicio.

ALDEA JINILILE
Escuele Rural

Marta A. de Diaz, nombrarl
Directora de la Escuela Rura]
de la aldea Jimilile, mumicipi

de Naranjito, en sustitucién &
Josefa Lopes, pasa & otra escuek

ALDEA EL CORRAL
Escuela “Francisco Morazin’

Maria Dolores Carranze, 2%
brarla Directora de la Escuele
Rural “Francisco Morazén’i, de
la aldea El Corral, municipi de
Naranijite (Escuela pueva)-

ALDEA ULAFA

Escuele “Irene Moling

. o
Maria Alicia Sarmicid 10

brarla Directora de la e
Rural *lrene Molina”, dele alﬂ

Ulapa, municipio de Nexaol™
(Escuela nueva)-
( Continuars)

Derechos Reservados
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